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Mediante una combinación adecuada, de medidas y tipos de apertura (hojas 
abatibles y deslizantes) nuestra gama de armarios cubre todas las necesidades de 
la obra nueva y la rehabilitación.

By means of a suitable combination, of 
measures and types of opening (swinging 
and sliding doors) our range of cabinets 
covers all the needs of the new work and 
the rehabilitation.

Au moyen d’une combinaison appropriØe 
de mesures et de types d’ouverture 
(portes battante et coulissante), notre 
gamme d’armoires couvre tous les 
besoins du nouveau travail et de la 
rØhabilitation.
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R 7010

R 7012

R 9012

MOLDURA RECTA
STRAIGHT MOLDING / MOULURE DROITE

R 7010

R 7012

MOLDURA MOLDURADA
MOLDED MOLDING / MOULAGE MOULÉ

S 7010

MOLDURA STANDARD
STANDARD MOLDING / MOULURE STANDARD

S 9012

MOLDURA STANDARD
STANDARD MOLDING / MOULURE STANDARD

AM 7012

ARG 7012

MOLDURA MOLDURADA EXTENSIBLE
EXTENDABLE MOLDING MOLDED
MOULURE EXTENSIBLE MOULÉE

AR 7012

ARR 7012

MOLDURA RECTA EXTENSIBLE
STRAIGHT EXTENDABLE MOLDING

MOULURE DROITE EXTENSIBLE

MANGUETÓN (MS)
MANGUETÓN (MS) / MANGUETÓN (MS)












